
Цинь Ланг положил трубку и покачал головой. Андерсен оказался более спокойным и
искушенным, чем он думал. Он думал, что пока у него есть эти доказательства, он может
заставить Андерсена торговать с ним, воспользоваться возможностью контролировать
Андерсена и забрать его промышленность. Неожиданно эта старая тварь не дала Цинь Лангу
ни единого шанса на переговоры, что превзошло все ожидания Цинь Лана.

"Разве эта старая тварь не очень жесткая за кулисами, так что бояться нечего?" Цинь Ланг
мысленно догадался, что все оказалось сложнее, чем он думал.

Поразмыслив некоторое время, Цинь Ланг решил сначала объединиться с тремя державами
Южной Кореи, сначала подготовиться к схватке с Сань Кунем, а потом отрезать когти и зубы
старику Андерсену.

Однако, конечно, Тао Руосян не могла об этом знать, поэтому Цинь Ланг отправил Тао Руосян
обратно в школу и сказал ей, чтобы она не покидала школу легко.

Позже Цинь Лан отправился во дворец Цзиньлун, чтобы встретиться с Хань Саньцяном.

"Брат Цинь, наконец-то ты здесь". "Чтобы дождаться твоих новостей, я не открывал свой бизнес
эти два дня, и другие думают, что мой бизнес обанкротился!" пожаловался Хань Саньцзян.

"Ах Цян, не жалуйся мне". Цинь Ланг сказал с улыбкой: "Два дня меньше бизнеса, ты не
можешь потерять много денег. Когда мы избавимся от Санькуна и Андерсена, наша
промышленность станет как минимум в несколько раз больше. Тебя волнуют эти деньги?"

"Эй, брат Цинь, ты готов, наконец, начать? " Хань Саньцян жаждет попробовать, "пока брат
Цинь руководит битвой, независимо от Санькуня или Андерсена, все могут быть уничтожены!"

"Раз ты так уверен, я дам тебе сделку с Санькунем". Цинь Ланг сказал с улыбкой.

"Что!" Хань Саньцян был шокирован. "Брат Цинь, если ты не сделаешь этого, мы не много
выиграем! В лучшем случае, это будет и провал, и травма. "

"А если мы добавим варваров?" спросил Цинь Ланг.

"70% против саньгун, но как насчет Андерсона?"

На самом деле, мозг Хана не глуп, по крайней мере, он знает, как четко оценить разрыв в силе
между двумя сторонами.

"Андерсон, я сам с ним разберусь!" сказал Цинь Ланг, "ты и дикий скот, идите убирать
Сангкуна, живого или мертвого! Это ваш шанс отомстить! "

"Хорошо! Это тяжелый бой! Сангкун, сын черепахи, мертв! " Хань Саньцян, похоже, принял
решение. Сань Кун - его враг. При мысли о том, чтобы найти кого-то, кто мог бы справиться с
ним раньше, в сердце Хань Саньцяна разгорается ненависть.

"Конечно, кровь братьев не может течь напрасно. Я приготовил для вас оружие!" сказал Цинь
Ланг.

"Оружие?" Хань Саньцян потрясен: "Брат Цинь, ты достал боеприпасы? Я не смею
использовать его в городе! "

"Мой мозг не такой уж и милый!" Цинь Ланг фыркнул, достал две белые таблетки и протянул



их Хань Саньцяну. "Растопите эту штуку в двух мисках с теплой водой, замочите в ней ножи
братьев, а затем высушите их на открытом огне. В это время, пока нож будет испачкан кровью,
противник вскоре будет парализован и потеряет боеспособность! "

"Черт! Есть такая хорошая вещь! Это хорошее оружие! " Хань Саньцян возбужденно сказал, что
с этой штукой их боевая эффективность увеличится как минимум в несколько раз. Ублюдок
Санькунна, на этот раз они проиграют!

"Хорошо." Цинь Ланг слегка кивнул. На самом деле, если бы он сделал это сам, то был бы
более уверен, что справится с Сань Кунем. Но Цинь Ланг знал, что если он все сделает лично,
то это не будет боссом за кулисами. Более того, если он сделает все от своего имени, то Хань
Саньцяну будет сложно в будущем остаться единственным.

Скоро наступила ночь.

Как раз когда Хань Саньцян и Мэннюй объединились, чтобы разобраться с бандой Санькуня,
Цинь Ланг связался с Чэнь Цзинюном и попросил его отвезти его к У Вэньсяну.

Чэнь Цзинюн уже давно получал заказы от У Вэньсяна. Цинь Ланг не может быть
неуважительным, когда тот приходит к нему.

По дороге Чэнь Цзиньюн проехал два красных светофора и был сфотографирован электронным
глазом, но его это нисколько не волновало, потому что билет дорожной полиции не позволит
ему по глупости попасть в муниципальный * * * офис.

Всю дорогу Цинь Ланг быстро добирался до двора муниципального партийного комитета.

Увидев номер машины, охранник на входе поспешно отдал честь и вышел.

Позже, под руководством Чэнь Цзинюна, Цинь Ланг прибыл к дому У Вэньсяна.

Чэнь Цзинюн позвонил в дверь и открыл ее пожилой женщине. Цинь Ланг подумал, что
старушка - это няня У Вэньсяна. Кто бы мог подумать, что Чэнь Цзинюн почтительно позвал
старушку: "Тетушка Янь..."

Тетушка?

Как только Цинь Ланг подумал об этом, он понял, что старушка в деревне должна быть старой
матерью У Вэньсяна, потому что у них все еще есть некоторое сходство.

"Сяо Чэнь, это..." глаза старушки Янь упали на Цинь Лана.

"Мама, это одноклассник Цинь Лана. У них традиционная китайская медицина на протяжении
многих поколений. Я хочу кое-что спросить у него". раздался в комнате голос У Вэньсяня.

Когда Цинь Ланг вошел в комнату, он увидел, что У Вэньсян только что вышел из ванной. Лицо
этого парня было довольно хорошим. Похоже, что некоторые функции были восстановлены,
поэтому он был в хорошем настроении.

Однако У Вэньсянь также опасается Цинь Лана. Как третий лидер города Сяян, он тоже
ветеран политики, но он не ожидал, что его будет держать в руках молодой человек. Это
чувство, что его контролируют, доставляет ему дискомфорт, но внешне он этого не показывает.
Потому что, как ветеран политики, первое, что он должен делать, это быть стабильным, а не



беспорядочным.

У Вэньсян знает, что Цинь Ланг ищет его. У него должно быть что-то, о чем он хочет
попросить, поэтому он не торопится.

Но я не ожидал, что Цинь Ланг может жить стабильно, просто мирно пить чай и иногда
болтать.

У Вэньсян не ожидал, что этот ребенок будет таким спокойным. Учитывая, что его жизнь и
ручка находятся в руках Цинь Лана, он взял на себя инициативу и сказал: "Сяо Цинь, в моем
кабинете есть две древние медицинские книги. Пожалуйста, приди и помоги мне оценить их".

Политик есть политик. Он всегда любит поболтать вокруг да около.

Цинь Ланг знал, что У Вэньсян собирается поговорить с ним о делах, поэтому он встал и пошел
с ним в кабинет.

Когда он вошел в кабинет, Цинь Ланг сделал вид, что ничего не знает, и сказал У Вэньсяну:
"Мэр Ву, а как насчет ваших древних медицинских навыков?".

У Вэньсян дважды неловко кашлянул: "Сяо Цинь, я знаю, что у тебя есть ко мне дело. Может,
сразу перейдем к делу?"? Лао Чжао сказал мне, что в вашей нынешней ситуации очень хорошо
лечь в больницу по УДО. Если вы хотите закрыть дело, боюсь, что за короткий срок это не
получится. По крайней мере, подождите, пока пройдет известность, или появятся
доказательства в вашу пользу. "

"Разве я сказал, что хочу закрыть дело?" Цинь Ланг слегка улыбнулся. "Более того, у меня
достаточно улик, чтобы доказать свою невиновность".

Слова Цинь Лана не были чепухой. Существование Чжоу Линьлин - это факт. Значит,
обвинение Цинь Лана в убийстве не будет снято. Ему не нужно беспокоиться об этом.

"Тогда каковы твои намерения? " У Вэньсян думал, что разгадал намерение Цинь Лана, но
теперь он был в замешательстве.

"А вот и "большой подарочный пакет" для твоего повышения!" Цинь Ланг протянул У Вэньсяну
U-диск.
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